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1Korinthe 3

I En ik broeders,
ik kon niet tot jullie spreken
als tot geestelijken

Gr. pneumatikos =
» geestelijken
« geestigen

pneumatikos <=> psuchikos
= geestelijken <=> zielsen >

KA AAEADPOI OYK HAYNHOHN AAAHCAI YMIN OC TINEYMATIKOIC
en-ik broeders ! niet (ik)-kon spreken totjullie als totgeestelijke
En ik broeders niet Kkon spreken totu als tot geestelijke mensen



1Korinthe 2

14 Maar een ziels mens

NBGS1: ongeestelifk mens,
SV: natuurlitk mens

ziel = wat de mens gemeen heeft het gedierte
("levende zielen"): sensaties, emoties

YYXIKOC A€ ANOPDTTOC
zielse echter mens
een ongeestelijik Doch mens



1Korinthe 2

14 Maar een ziels mens

1Korinthe 15:44
Er wordt een ziels lichaam gezaaid,
er wordt een geestelijk lichaam opgewekt...

YYXIKOC A€ ANOPDTTOC
zielse echter mens
een ongeestelijik Doch mens



1Korinthe 2

14
ontvangt niet de dingen van de geest van God,

= dingen die niet gezien worden; Hebr.11:1

oY A€eXeETAI T2 TOY TINEYMATOC TOY ©6€e0Y
niet '(hij)-ontvangt™ de- van-de geest van-de God
niet aanvaardt hetgeen... ... is vande Geest Gods



1Korinthe 2

14

want het is hem dwaasheid
en hij kan het niet kennen
omdat het op een geestelijke wijze
wordt beoordeeld.

MOPIA TAP AYTWAD €ECTIN KAl OY AYNATAI I'NAONAI
domheid want voorhem 'het-is en niet 'hij-kan weten
dwaasheid want hem hetis en niet hijkan het... ... verstaan

OTIl TINEYMATIKWAWC ANAKPINETAI
dat op-geestelijke-wijze 'hij-wordt-kritisch-beoordeeld
omdat geestelijk het slechts... ... te beoordelen is
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*5 De geestelijke mens echter
beoordeelt alle dingen...

Gr. ana-krino - Hand.17:11
Maar dezen (=in Berea) waren edeler
dan degenen in Thessalonika:
daar zij het woord ontvingen
met alle bereidwilligheid
en dagelijks nagingen in de Schriften
of deze dingen z6 waren.

A€ TINEYMAT IKOC ANAKPINEI [ TA | TIANTA
echter geestelijk (hij)-beoordeelt-kritisch  de alle
Maar geestelijke mens beoordeelt dingen alle



1Korinthe 3

maar als tot vleselijken,

geestelijken <=> zielsen
= vieselijken
= geleid door (de impulsen van) het viees

AAA DOC CAPKINOIC (OC NHITIOIC EN XPICTD
maar als tfotvan-viees- als totonmondigen in Christus

maar slechts als tot vieselijke nhog onmondigen in Christus



1Korinthe 3

als tot onmondigen in Christus.

zielsen = vieselijken = onmondigen

* niet kunnen spreken
+ zonder begrip (onderscheidingsvermogen)
+ onzelfstandig (lett. en/of fig.)

AAA DOC CAPKINOIC (OC NHITIOIC EN XPICTD
maar als tfotvan-viees- als totonmondigen in Christus
maar slechts als tot vieselijke nhog onmondigen in Christus



1Korinthe 3
2 Melk gaf ik jullie te drinken,

= de eerste beginselen van de
uitspraken Gods; Hebr.5:12

FAAN YMAC
melk  jullie
Melk u

OoYTTIAD TI'AP
nog-niet want
nog niet want

ETTOTICA oY BPWMA
ik-geef-te-drinken niet -voeding
heb ik... ... gegeven geen vastvoedsel

EAYNACOE
jullie-waren-bij-machte
dat kondt gij... ... verdragen
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2

geen vaste voeding,
want dat vermochten jullie nog niet.

= het onderwijs dat verborgen ligt in het OT;
in Hebr.5:11 de typologie omtrent Melchizedek >

CAAANA YMAC €ETTOTICA oY BPWMA
melk  jullie ik-geef-te-drinken niet -voeding
Melk u heb ik... ... gegeven geen vastvoedsel

OYTTIAD I'AP EAYNACOE
nog-niet want jullie-waren-bij-machte
nog niet want dat kondt gij... ... verdragen



1Korinthe 2

& Toch spreken wij wijsheid
onder de volwassenen,
geen wijsheid echter van deze aeon,
noch van de oversten van deze aeon
die teniet gedaan worden...



1Korinthe 2

7 maar wij spreken Gods wijsheid,
in verborgenheid die verhuld is,
die God tevoren,
voor de aeonen bestemde
tot onze heerlijkheid.
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2

Maar zelfs nu vermogen jullie dat nog niet,
3 want jullie zijn nog vleselijk.

AAAN OYAE €ETI NYN AYNACOE €Tl AP CAPKIKOI €CTe
maar zelfs-niet nhog nu jullie-kunnen nog want vleselijk Jullie-zijn
Ja ook... ... niet nog nu dat kunt gij nog want vleselijk gij zijt



1Korinthe 3

3 Want waar er onder jullie jaloezie en ruzie is,
zijn jullie dan niet vleselijk

"vieselijk" onderscheiden van "boosaardig"
(1Kor.5:13)
"hoereerder of oplichter of afgodendienaar
of uitschelder of dronkaard of rover'" (5:10)
= zi| die wandelen als goddelozen

ortoy AP €N YMIN ZHAOC KAl €PIC OYXI CAPKIKOI
waar-ook-maar want in jullie  jaloezie en  ruzie niet? vieselijk
alser... ... Is \Want onder u nijd en twist dan niet vleselijk
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3

en wandelen jullie dan niet naar de mens?

= naar de zielse, vieselijke mens

KAT KATA ANOPWTTON TTEPITIATEITE
en in-overeenstemming-met mens jullie-wandelen
en als onveranderde... ... mensen leeft gij niet
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4 Want wanneer iemand zegt:

ik ben van Paulus

en een ander: ik ben van Apollos,
zal hij dan niet vleselijk zijn?

OTAN AP A€rd TIC erd MeN €IMI TTIAYAOY
wanneer-ook-maar want 'dat-hij-zegt iemand ik inderdaad '(ik)-ben van-Paulus
wanneer Want zegt de een Ik _ ben van Paulus

€eTeEPOC A€ €ErD ATTOAAD OYXI1 CAPKIKOI €CTAI
ander® echter ik van-Apollos niet? vleselijk hij-zal-zijn
de ander en Ik van Apollos niet vieselijk zal
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> Wat dan is Apollos?
Want nu is Paulus?
Dienaren door wie jullie geloven

nl. van het Woord

TI OYN ECTIN ATTOAAWDC TI A€E €ECTIN TTIAYAOC
wat? dan (hij)-is  Apollos wat ? echter '(hij)-is Paulus
Wat dan is Apollos wat Of Is Paulus

AIAKONOI Al N ETTICTEYCATE
bedienden door wie jullie-geloven
Dienaren door wie gijtot geloof gekomen zijt
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5

en wel, zoals de Heer aan een ieder geeft.

= Hij geeft geloof!

KAl EKACTAD dDC O KYPIOC €AWDMKEN
en aar-ieder als de Heer (hij)-geeft
en wel aan eenieder zoals de Here dit... ... geschonken heeft



